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NA POTU.

< (V Harrasu na NizZe -Avstrijském.)

< /i lepa in hogata

'Ti nemska i dezela!
A kaj, ko te pohajam,
Mi dusa ni vesela? ...

Spominjam tu se roda,
Ki dale¢ je od mene;
Ubostva, svade spone
Ga tarejo jeklene! —

Solziea britka kane

Iz mojega odlesa,
Izdihljaj, molbo dvignem
V dobrotljiva nebesa:

»Porosi, mili BoZe,
Slovenski narod s sreco,
Obdari ga, obdari

Z mocjo in slogo vecole . ..

Janko Leban.

Lepi dol.

(Nadaljevanje.)

V. Ranjenec.

I(nmaj zasvelli na nebu jutranja zarja,
7e obesi lvan pusko na ramo in slopa
v olozne misli vtopljen proti Ciganski
jami. Prisedsemu blize =zdi se, da vidi
pri vhodu obris ¢loveske glave. Sname
pugko raz ramo in napne kresilo. Nje-
gov zvesli lovarid mora biti pokopan
krs¢ansko, — tak je sklep Ivanov. Da
je Martin mrlev, o tem ne dvomi. Po-
znal ga je in vedel, da bi se Martin
dal prej razsekali v kosce, kakor udal
se ciganom v milost ali nemilost. Videl
je tudi, da so odnesli njegovo (ruplo,
a prepreciti tega ni mogel. Truplo nje-
govo hoc¢e zda] poiskali in zahtevati od
zlocincev, ¢e bi se morala prelivati tudi
kri. Oprezno bliza se jami, e oprezneje
pa se pomika v votlino. Bolj in bolj
privadi se mu oko tmine; zdaj razloci
obleko, spozna tudi obraz svojega ob-
zalovanega tovarisa. Pozabljena je vsa
nevarnost. Ivan poklekne in pritisne svoje
uho Martinu na prsa.

Martin globoko vzdihne: »Ali Se zivig,
Martin? O ljubi moj Martin !«

Martin odpre {trudne o¢i in Sepeta
komaj umljivo : »lvan, tisi? Kje pa sva?«
Ivan ne odgovori. Domisli se, da ga
more opazovali in poslusati hudoben
clovek skrit v temni jami. Rahlo prime

| ranjenca ¢ez pleda, polegne ga iz vol-

line in nese domov kakor otroka.

Martinovo spanje je nemirno. Krée-
vito stiska desno pest in maha z njo
krog sebe. [Ubogi Marlin! 3¢ v spanju
se bijes s cigani.

Ko se bolnik nekoliko pomiri, razlozi
Ivan kupljene stvari, zaneli ogenj in
prave, dé sam pri sebi, »da sem kupil
(udi mesa! To bo zanj, ki ze &liri dni
ni uzl tec¢ne hrane.«

Martin e vedno spi in globoko sope.
Ivan se ne upa dramiti ga, pa opazuje
¢uded se slrokovnjaske preveze na ranah.
Obraz bolnikov je ¢isto umit; zlomljena
leva roka povita s ¢istimi obvezami.
Ivan poucen iz prejdnjih let, kako se
prevezujejo rane, najde vse v najlepiem
redu, vse snazno in ¢isto.

»To ni cigansko delo; tlakih obvez,
takih podlog, take &istosti divjaki ne
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poznajo.« V bolnikovem zepu najde se vec
enako cislega prevezila. »0Od kod to?«

Bolnik globoko vzdihne in odpre oci.
»Kje sem 7«

»T'u si pri meni.«

»Kaj pa se je godilo z menoj? Da,
da. Dil sem vrh gorece strehe, sekiro
sem zalucil v predrzno cigansko druhal,
potem . .... Dalje ne vem: sanjalo se
mi je morda. Kakor bi sligal iz tal pod
sehoj divjo kletev svojih preganjalcev . . .
Vedno globlje doné njih hripavi glasovi;
mene pa Liséi na celem telesu. Velika
teza je na mojih prsih in zaslaja mi
sapa. Zopet zaslisim c¢loveske stopinje.
Vedno bolj prosti so mi udje, zdi se
mi, kakor da pesek grebejo nad menoj.
llgledam brleco lu¢ in pa ¢ez me sklo-
njenega castitljivega starcka s sivo brado
in milimi o¢mi; njegov obraz vtisnil se
mi je v spomin. Molée mi je izpiral
skelece rane in vlival vanje neko teko-
¢ino, ki me je prijetno hladila. Pozneje
videl sem zopet tebe. Oh, kje sem ven-
dar bil 7«

»Mislim, da v ciganski jami; vsaj nasel
sem te tam. Pustiva to,
meni. «

Ko Marlin zopet zadremlje, vzame
Ivan sekiro, odide v Dolgo dolino in
poseka tam vec lepih smrek. »Dalje ne
smem odlasati«, pravi sam pri sebi,
»zima je blizu in osmojeni stresni oder
bi se podrl pod snegom.« Pripravljal je
les za streho, prinadal pridne ledu =za
Martinove rane, lovil jesenske ptice, ki
so bolnika tako krepcali, da je prvo
nedeljo potem ze lahko vstal s postelje.
[van ga je sicer svaril, ¢e§, naj se ne
prenagli ; toda Martin mu zatrjuje, da
se Culi ze mocnega in da ze lahko pre-
vzame nekatera hisna opravila, zlasli ta
dan. »Lej, nedelja je. Jaz itak ne morem
k sluzbi bozji, ali naj tudi tebe za-
drzujem ?«

zda] si pri

Ivan Se do danes ni bil sporocil svo-
jemu tovarisu, kako milostno ga je bil
sprejel grof v Trgu, niti mu razkazal
prekoristnih recij, ki jih je prinesel od
tam. To veselje namenil mu je za ta
prosti dan.

Martin se zelo veseli, ko slisi o pri-
znanju, s katerim je grof pocastil do-
sluzenega vojaka, e bolj pa se razveseli
lepih in prepotrebnih pusek na kresilo,
katerih eno mu da Ivan rekoc:

»Milostni gospod grof ti je podaril to
pusko in ti dovolil preganjati z menoj
ropno Zzival krog Jaznega dola.«

»Bog ga zivi mnoga leta!« vsklikne
Martin, pusko pa objame z obema ro-
kama. Solza veselja zaigra v ofesu —
bivsemu vojaku.

»Dobro varuj! V treh urah se vrnem.«
S temi besedami se napoti Ivan k sluzbi
bozji v cerkev.

Ko je Martin sam, oskube kljunaca
in dve jerebici za kosilo.

Popoldne hoc¢e Ivan zvedeli kaj vec
o dogodkih v Ciganski jami. Martin pa
mu na vsa vprafanja ne vé povedali
ve¢ kakor prej. Niti to mu ni jasno, so
li bile to sanje ali resnica. Toda prec¢]
dobro se spominja castitljivega moza,
ki mu je resil zivlijenje. »Spominjam se
ga, kakor bi ga videl pred seboj,« tako
ponavlja veckrat.

Ivan odmajuje z glavo: »Neumljivo,
neverjetno in vendar mora biti res. Od
kod sicer ciste obveze na ranah? Kaj,
ko bi imela jama %e kak drug vhod?
Ciganov ni $e bilo videti iz jame naza] ;
ti ne strpé celi teden v istem kraji.
Zakaj se usmiljeni ranocelnik dalje ne
briga za svojega bolnika, zakaj ne pride
blize ?«

Ivan si je belil ze dolgo glavo, toda
Ciganska jama in dobri duh v njej
ostala sta mu skrivnost. Martinu svetuje,
naj bode oprezen, kadar hodi tam mimo
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jame, naj se zahvali starcku, ako bi gu
slu¢ajno srecal. »V jami za zdaj nimava
opravka, morebiti bo kdaj ustregel ne-
pricakovan sluc¢aj najini radovednosti;
ali pa ji ustrezeva takrat sama, ko bova
sla tje po opravku.«

Pri tem je ostalo.

VI. Priprave za prezimovanje.

Vec dnij ze Ivan tesari v Dolgi dolini.
Mislil bi si marsikdo, da se je v dvajset-
letni vojaski sluzbi odvadil dela. Temu
ni bilo tako. Ce ga je zvecer miloval
Martin zaradi zuljev na rokah, odvrnil
mu je vselej: »Zuli na rokah delajo
okusno jed in dober zelodec.«

Martin, na glavi se obvezan, ne strpi
ve¢ v higi; k tezkemu tesarskemu delu
pa ga Ivan ne pusti. Zato si naredi po
Ivanovem nasvetu vec lesenih pastij za
polhe. S pusko na rami hodi po gozdu,
nastavlja zvecer polhom pasti in jesen-
skim pticem zanjke iz zime, zjutraj pa
pobira ujeto zival.

Posebno sreco, pa tudi veselje ima
pri lovu na polhe. V vsako votlo deblo,
ki je najde, podrega s Sibico. »Drgam,
drgam«, oglasi se mu oplaeni debeluhar
polh. V tako duplo kadi potem z netilno
gobo, listjem in mahom, dokler se go-
drpjaci od dima omamljeni drug za
drugim ne privalé iz nje. To je potem
vecerja, da je ne moreta prehvaliti! Niti
tols¢e jima ni treba pridevati; Martin jo
celo odeeja in kmalu ima ze dve veliki
posodi kakor olje tekote mastobe. Ra-
bita jo na mestu kadecih se lesenih
tersk za razsvetljavo, pa tudi za zabelo.

Ko je bil Martin poskusil to novo
razsvetljavo, prisla mu je na misel druga,
cenejsa. Nabere namrec velik kup buko-
vega zira, katerega je letos v obilici,
kar se more sklepati ze po ugodnem
polhovem letu. Zir hode suditi in tlaciti iz
njega olje po zimi, ko bo ¢as za to delo.

Nekega jutra prinese Martin domov (ri
lepe kljunace. Ker jih nista porabila
precej isti dan, ostali so ¢ez noc v izbi,
ki je bila odlo¢ena za shrambo Zziveza.
pa kako se zacudi, ko v izbi ne najde
ve¢ za kosilo namenjenih pti¢ev. Hitro
lo sporoc¢i Ivanu.

Ivan pride in pregleda shrambo, med
tem pa voha, kakor bi hotel kaj izvo-
hati. V neometanem zidu zapazi Spranjo,
veliko dovolj, da bi se skoz njo splazil
macek. Tam najde poleg pikastega pticjega
perja tudi kosmi¢ svello-rujave dlake.
»Lej, pri tej Spranji so izfréali ptici, pa
pustili dlako za seboj«, rece Ivan na-
gajivo.

Martinu se sicer dozdeva, da se Ivan
gali, saj pti¢i niso bili zivi, tudi niso
imeli dlake; a vendar ne v¢, pri ¢em
da je. Za okusne kljunace odskoduje
se s polhi.

Ivan naredi iz zice zanjko, pa jo
nastavi k Spranji in tolazi Martina: »V
prihodnje nama ne bodo pti¢i frcali iz
izbe, prej v izbo.«

Prihodnje jutro je prva Martinova
pot v izbo. Vrne se pa takoj — pljuvaje
pred se. »Lepega ptic¢a sva ujela; za vsak
nos ga je dosti, ali pa e preved.« Ivan
najde v zanjki ujetega dihurja, ki se je
hotel navecerjati kakor prej$njo noc.
Martinu veli, naj ga odere, kajti njegova
koza se lahko dobro proda.

Na isti na¢in ujameta tudi dve kuni.
Te ste bili Martinu ljubsi, ker si ni
bilo treba pri odiranji zavezovati nosa,
kakor pri prvi sgrdobi«. Tako je vedno
imenoval dihurja.

Lepa mrzla jesen je kaj ugodna Ivano-
vemu tesanju. Zadnji ¢as mu tudi Martin
vrlo pomaga. Ze imata streini oder se-
stavljen nad Jazno dolino. Ko zmrzne
zemlja, spravita ga z malim trudom do
koce sredi dola. Vec¢ truda prizadelo je




stavljenje odra na hiSo, a polagoma sta
zvrdila tudi to prav sreéno in Ivan ga

je mogel pokriti z nakrojenimi deskami.

Med tem je hodil Martin zopet na lov
in se preskrboval z Zzivezem za dolgo
zimo. Pri debelem, votlem deblu pa je
enkrat hudo naletel. Misle¢, da tu pre-
biva star godrnja¢ polh s svojo obilno
druzino, podrega s pal¢ico v duplo. Ta
hip vsuje se mu v obraz tropa divjih
bucel. Preplasen maha okrog sebe in
zbezi domu. Dale¢ spremile so ga raz-
kacene bucele in hudo opikale. S klo-
bukom okrog sebe mahaje pritece do
Ivana v dolino, ki ga tolazi in mu puli
zéla. Drugo jutro je Martin zelo otekel
v obraz. Jezi se nad bucelami.

»Ne jezi sel« tolazi ga Ivan. »Vse
bucelice, ki so te picile, poskodovale
so se vsled tega tako, da so morale
umreti.«

»] no, branile so svoj dom, kakor
sem ga branil jaz pred cigani.«

»Takrat, ljubi moj, si bil pravi
srien. «

Martin obveze si otekli obraz, Ivan pa
pripravi netila, kresilne gobe, sekiro in
zbije iz desk pripraven panj.

S tako pripravo napotita se po bucele.

»Stoj, zavpije Martin vide¢ osodepolno
duplo, tam-le sole«

Ivan ukrese ogenj, pa zakadi pri luknji
divjim bucelam. Razsrjene bucele sumé
hudo nekaj ¢asa, pa kon¢no jih umiri
gosti dim. Na to zamasi Ivan prvotno
luknjo in preseka nekoliko vise drugo.
Tje pristavi panj, v kateri se preselé
bucele popolnoma mirne, kar se je
Martinu kaj c¢udno zdelo.

Ko so bile bucele spravljene, razsiri
Ivan luknjo in privede iz nje sat za
satom.

»L.ej Martin, tu je ve¢ medu, kakor
ga potrebujeta dva panja bucel cez
zimo! Dobra polovica bo tedaj ostala
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namal« Doma spravita nabrano strd v
izbo, panj bucel pa v podstresje, kamor
jih bodeta lahko hodila pitat.

Potem otreseta hrusko v Dolgi dolini,
in spravita drobni sad, ki jima bo dobro
sluzil v dolgi zimi. Pec¢i ni bilo od
nekdaj v Kolarjevi koé¢i, zato pa po
vipavski Segi tem vecje ognjisce v kuhinji.
Tu je bil prostor, kjer so molili, jedli,
posvetovali se, podcivali, sploh vse, le
spali so v sobi. Ivan je spostoval staro
navado, kljub temu pa vendar spoznal,
kako pofrebna bi bila pe¢ za zimo. Za
to delo ponudi se Martin. Nanese ilovice,
nazge opeke in sezida v hisi Se dosti
¢edno pec¢, med tem ko je Ivan podiral
ozidje pogorelega hleva. Bilo je namrec
po svojem grdem licu obema na poli.
Kurjavo sta imela prav blizu, kajti bila
je le severna stran Jaznega vrha gola,
na drugih straneh pa je segalo grmovje
v dolino.

»Jutri je tvoj god, Martin; letos ga
bos praznoval drugace, kakor si ga dose-
daj. Morebiti bodo spomini na nekdanje
veselje vzbujali Zzalost v tvojem srcu.«

»Nikakor ne. Zakaj sem pa moz, ¢emu
sem bil vojak, ako se ne bi mogel sprijaz-
niti z novim najinim zivljenjem? Nikdar
nisem mogel trpeti pri vojakih takih
tovarisev, ki so vedno pravili, kako jim
je bilo doma in se niso mogli privaditi
novim navadam in razmeram.«

»Ti si moz zame in za Jazni dol. Bog
ti torej daj e mnogokrat martinovati,
zlasti veselo pa jutri, dragi moj!«

Martin nekako maje z glavo. »Ne
vem, kako bo jutri. Po snegu di8i.« Proti
veceru zacelo je v resnici sneZitl.

Martin je bil odsel v Dolgo dolino po
opravku, Ivan pa pospravlja okrog hise.
Mrac¢i se ze in misliti je treba na delo-
pust. Mrak in sneg prisilila sta tropo
divjih gosi, da so se vsedle odurno
kri¢aje pod Ostri vrh nad Jaznim dolom.
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Ivan jih zapazi takoj, vzame pusko, ki |

je bilavedno nabita. Previdno se bliza ko-
sati bukvi, kjer so bile obsedele. Dobro
pomeri in ustreli.

Kricaje dvignejo se oplasene gosi v
zrak; Stiri obstreljene pa se mecejo pod
drevesom po tleh. Zelo zadovoljen je
Ivan s svojim uspehom.

Ko Martin zasligi strel, prite¢e in vidi
Ivana, ki pobira tezke ptice. Veseli ga
nepri¢akovano vezilo. Ponosen postavi
drugi dan na mizo okusno prirejeno
Martinovo gos. Bilo je za oba godo-
vanje veselo in Zzelela sta si 3¢ mnogo
takih godov.

(Nadaljev. prih.)

%

Iz burkaste preteklosti Mihe Gorenjskega.

(Nadaljevanje.)

| raztrgala. Sicer se Tanki kislo drzi vsled

III. Lov na zajca. | te nezgode, vendar se tolazi s tem, da

Ce tudi ni znal Rudolf Tanki prav

ni¢ streljati, nastavil je neko zimo ven- |

darle seneno vabo na vrt, da bi mu na

ta nacin prisel zajec pod roke. Vsako | _ _ ,
~in gre to sreco hitro naznanit svojemu

- gospodu. Miha ga vprasa: »Ali ste ga
pa tudi zadeli ?« Tanki odgovori: »Nisem
. Sel pogledat, grem potem, ko pridem iz
| cerkve.«

gozda Cisto zmrznenega zajca. Miha ga |

no¢ je hodil gledat, ¢e ga caka kaj
divja¢ine.
»Bleda luna jasno sije,
Tanki misli na svoj lov.«
Nekega dne prinese hlapec Mihi iz

postavi po koncu v odpravnikovo vabo.
Po noci poklice k sebi postiljona in mu
pravi, naj gre pogledat, ali ni na vrtu
zajec, njemu se Je ravnokar tako videlo.
Postiljon hitro opravi in pride nazaj
povedat, da je res zajec pri senu. »Brz
poklicite g. Tankega!¢ veli mu Miha.
Tanki hitro skoc¢i po koncu, vrze suknjo
nase, leti na vrt, pomeri in — zajec
obstoji, kakor je stal pred strelom. Tanki
leti ponj, zagrabi ga in prinese postarju.
Ta zajca najpred nekoliko raztegne, ker
ga je mraz vsega skréil, in rece Tankemu :
»Prvega zajca, ki ste ga ustrelili v svojem
zivljenji, bodete pac¢ poslali svojemu bratu
v Gorotan 7«

Tanki bi ga bil gotovo poslal; ko bi
ne bila Se tisto jutro dva psa zajca

to pac¢ ni bil prvi in h krati zadnji zajec,
ki ga je srec¢no pogodil.

Necega jutra — bila je ravno nedelja
— zajec zares pride. Tanki vstreli nanj

Med tem, ko je bil Tanki pri bozji
sluzbi, gre Miha pogledat na vrt in
spozna, da odpravnik zajca Se zadel ni.
Na to gre v hlev, nareze kravi zilo v
repu, vjame kri in jo gre potrest od
vabe po vrtu do sosedove hise in v
njegovo vezo. Tanki priedsi iz cerkve
hiti pogledat, kako se mu je posrecil
prejsnji strel. Kmalu se vrne k postarju:
»Zajca sem zadel, kri sem videl, a zajca
ni nikjer!« Miha ga vprasa: »Ali ste
pa tudi sli za krvavo sledjo?« »To mi
pa ni prislo na misli,« odvrne Tanki
bolj zadovoljen in se poda zopet na
vrt. Kmalu na to nastane velik hrup
in vris¢ v sosedovi vezi. Tanki krici:
»Mojega zajca sem !« toda sosedu se e
sanjalo ni nikoli o njegovem zajcu. Ker
je Tanki le prehud, poklice ga Miha
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domov na posto in mu obljubi, da bo
on ustrelil sam druzega zajca, kateri mu
gotovo ne bo usel! Soseda pa, ki se
mu je ze zdelo, da je tu Mihova roka
vmes, povabi popoludne na bokal do-
brega vina, katerega s Tankim vkupaj
spijo in slednji¢ vse z lepo poravnajo.
Le Tankemu je bilo pri tem malo bol]
sitno, ker mu je Miha nalozil, da so-
seda odpuscanja prosi zaradi razzaljenja

- Casti.

IV. Strel na kokosi.

Kakor veckrat ze marsikateri gospodar,
tako se je tudi Miha pogostokrat togotil,
da tuje kure brskajo po njegovih njivah
in skodo delajo. Tanki se ponudi, ce
poslar dovoli, da vse postreli. Miha meni,
da se mora doti¢nim gospodinjam, katerih
so kure, poslati poprej »ullimatume.

Na to povabi postar ve¢ gospodov
na odpravnikov kurji lov in dolo¢i za to
poseben dan. Med tem mnabije svojo
pusko fako, da dene kurjega perja na
meslo svinc¢enega zrna.

7 veseljem pride povabljena gospoda
ob naznanjenem dnevu. Pa je ze smola!
Nobene kure ni na njivo. Mihi slednjic
ne kaze druzega, kakor da sam spravi
par domacih kur na njivo. Rajni Kle-
movec jih zanese tjekaj, ker se je sam
ponudil, da pomaga pri tem opravilu,
ter jih izpusti na primernem kraji. Kmalu
jih Tanki, prisedsi iz pisarne, zagleda
Ller radostno zaklice: »Sedaj-le so tam !«
Miha ga spodbode: »Gospod Tanki, le
urno, vzemite kar mojo pusko, je Ze
nabita, in brz nad-nje!l«

3rzih  korakov jo brise Tanki proti
njivi in vsa druzba za njim. Strelec se

postavi na pripraven kraj in zalezuje |

bliznjo kuro z namerjeno pusko. Podtar
mu zaklice: »Tanki, ne preblizo, Tanki,
ne preblizo, boste kuro razstrelili!« Kar
poci puska in perje se pred strelcem na

vse strani razsiplje. Miha mu zaklice:
»No, ali Vam nisem rekel, da bosle
kuro vso razstrelili?« Tanki gleda za
perjem in pravi: »Saj res, cislo raz-
streljena je.« Pri teh besedah strel¢evih
pa se pokaze kura, na katero je prej
meril, ziva poleg njega in gre lepo na
sosednjo njivo!

V. Strel na veverico.

Postarja pride obiskat znana obitelj.
Otroci v tej obitelji so imeli za igraco s
slamo napolnjen veveri¢in meh. Mati do-
voli Mihi na njegovo prosnjo, da sme na-
tlaceno zival dejati na divji kostan] in
z nitjo privezati. Kmalu na to pridejo
solarji po cesti. Miha jih opozori na
micéno zivalico vprasaje Jih, ¢e ni to
veverica. [knoglasno vse odzove: »lJe, je;
pojmo po gospoda Tankega'!« Poznali
so ga, kako rad strelja.

Kmalu pride par deckov iz hise in
Tanki z njimi pusko drze¢ v roci. Med
tem pa gre Miha z obiteljo v gorenje
nadstropje k oknu, od koder se sirelec
lozje in skriva) opazuje.

Tanki zagledavsi veverico, pomeri,
sSprozi — in veverica se prevrne, pa
obvisi na niti. Strelec pogleda na drevo
in zapazivsi veverico obrneno, zaklice:
»To je najlepsa smrt!« Naglo hiti z dec-
koma po lestvico, da bi dobil ustreljeno
veverico. Ne ftraja dolgo in vrnejo se
vsi (rije z lestvico, katero pristavijo k

. visokemu drevesu. Eden deckov spleza

na povelje strelcevo do veverice, da jo
spravi doli. Decek hitro potegne za nit,
pretrga pri tem veverici kozo na glavi
in ozadji ter jo spusti na tla. Tanki
urno priskoc¢i, da si ogleda svo] plen,
toda, o joj! Slama moli veverici iz obeh
koncev in nit se je drzi! Brz se ozre
na vse strani, ali ni morebiti kdo videl
njegovega krasnega plena, in naglo zbezi
v hiso!
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VI. Prvi april.

Tanki se je polagoma toliko priucil
pri Mihovih burkah, da je zacel tudi
sam poskusati tu pa tam katero uganiti.
Svojo priuceno umeteljnost je razkazo-
val nekega lela zlasti nad prvim aprilom.
Ves teden je ze poprej Mihi pripove-
doval, katere ima »na piki«, da jih poslje
»po aprila«. In res, precéj srecen je bil
v svojih poskusnjah, marsikdo se mu
Je vsedel na limanice.

Ko se Mihi ze dovolj =zdi, sklene
Tankega splacati v imenu vseh drugih.
Poda se na cetrt ure oddaljeno zago.
Tu sta bila dva zagarja, ki sta hodila
tudi rada na lov. Miha poklice blizu
zagarjev k sebi mlinarjevega fanti¢a in
mu naroci, naj brz gré poklicat gospoda
Tankega, ki naj vzame pusko saboj.

Zagarja, ki sta slisala, kaj mu je Miha |

narocil, ponudita se brz rekoc: »Naj
gre rajse jeden izmed naju, saj fantic
ne bo prav opravil.« Miha pravi: »To
Je pa Se boljse, saj res! Tedaj pa lahko
vzameta z doma 3e kak vedji zaboj in
gresta z gospodom Tankim skupaj v
Stané. Tam ravno orje stari Govedar.
On vama bo ze povedal, kako je s ku-
nami, in kje gnezdijo. Ako ravnala pra-
vilno, utegneta stare, ¢e ne postreliti, vsaj
poloviti, mladi¢e pa lahko vse vjameta.«
Tanki je seveda vesel, ko vidi oba
lovea, in hitro je pripravljen, da gre z
njima; nesla sta saboj v Stané res precej
velik zaboj. Dospevsi do omenjenega
kraja, vprasata ratarja na njivi: »Kje
so kune?« Ta se jima zakrohota na vse
grlo; nasi lovei pa se spomnijo prvega
aprila. Pustivdi tam zabo] jo vrezejo
hitro proti domu. (Nadaljev. prih.)

ot
POML AD.

-

,,:-ji’r](‘ oG

Tl . i y v 3
%tf@_);;we v prsih se raduje,

Z¥Kadar vidim, da povsod
Vsaka stvar se ozivljuje, —
Vstaja pomladanski rod.

Solnce zemljo bolj ogreva,
Vso naravo zdaj budi;
Plasé zeleni jo odeva —
Mlado krilo vigredi.

Zopet krasno zelenijo
Travniki, ledine vse,

-----

Prve mlade rozice.

(Zlozl  J. Virk.*)

Ze razlega se po gaju
Radopevnil: pticev glas,
Naznanjuje v vsakem kraju
Se radosti polni ¢as.

Ze stoji na gri¢u bela
Cresnja vsa okrafena;
Ze je zeleneti jela
Breskva wvsa pomlajena.

Lastovka je priletela,
Gmezdice nabira si,
Kukovica je zapela,
Slavi¢ zopet Zvrgoli.

Novo vse Zivljenje diha,
Mrzle zime sluha ni,
Vetere mili toplo piha —:
Ah! Zelim si takih dni.

— o Pe—o—

#) Povzela je pesem iz Virkovih zbirk, ki jih ima njegov dedi¢ gosp. R. Merc¢un. Nekaj
Virkovih pesmij bodo objavile lelognje »Drobtinice«.
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cvetje pomladi.

(Spisal Sanjacevic.)

Lep, krasen pomladni dan! Nebo je
Jasno kot ribje oko. Niti jednega oblacka,
ni jedne meglice ni na Sirnem nebnem
oboku. Zlato solnce samo se Sopiri tam
gori, gledaje oblastno in mogoéno po
Ssirnem svetu ter zlivaje svoje mile zarke
na zemljo. In legak velri¢c pihlja po
zemlji. — Vse hiti ven na prosto, mlado
in staro, vse .

»Pomladni cvet odeva svet!« Zares!
L.ej, ondi priklile so iz zemlje prve
cvetke krasne pomladi. Ponizne, pri-
proste so, a vendar tako zale, tako
carobno krasne! Zlate trobentice, pri-
jazno kimajo&i, snezno-beli zvoncki,
temno-modre vijolice . .. niso li to res
ljubke pomladne héerke?

In kako pozdravi ¢lovek to prvo po-
mladno cvetje? — 7 drugac¢nimi custvi
la, z druga¢nimi oni!

S sveto-nedolznim veseljem pozdravijo
to cvetje, prvo, ki je je rodila mati
zemlja v krasni pomladi, otroci. Le
poglej je, koliko jih je ondi na zeleni
trati, kjer si trgajo lepih cvetek, delajo
Sopkov, spletajo vencev, da si okrasé
mlade glavice. In ko so vsi najlepse
odi¢eni in okraseni, kako ti rajajo, ska-
¢ejo, vriskajo! Od samega veselja ne
vedo kaj poceti. In po pravici, saj prav
njim pristoji najbolj veseliti se krasnega
cvetja. Kajti ni li to cvetje najlepsa
podoba nezne mladine? Mala, poniZna
vijolica — ni li ona podoba otro&je po-
niznosti in priprostosti? Snezno - beli
zvonc¢ki niso li vzor svete otro¢je ne-
dolznosti in cistosti?

Le veseli se, mila mladez, prvenk in
prvencev pomladnih, le raduj se jih!
A poleg tega skrbi tudi, da bo3 i ti v
vse] svoji nezni dobi prav kot te cvetke:
nedolzna, blaga, mila, cista!

»— — — — guvaj cvetje,

Da mraz ne stre ga in vihar,
Poshrani v toplo ga zavetje,

Kot umen in skrban vrinar.« — —

Pomladni cvet odeva svet.
B Gregogtid

7. dokaj drugac¢nimi custvi si ulrga

prvi cvet pomladi mladeni¢, ki
»evetocega lica, cvetocih Ze let
Zdaj prve korake namerja mej svet.«

Kaj pac¢ misli on? Misel za mislijo
presinja mu duso, sedaj sladka, mila,
nebeska, — sedaj mra¢na, grenka. »Ta
nezen, mil cvete«, misli si morda mlade-
ni¢, »kako je lep, kako krasen! 'T'o
biserno krilce, pestra ¢asa, rumenopa-
sasti prasniki! In potem ta prijelna
vonjav! . . . Toda — bode li vedno
tako cvetel ta cvet, ta nezni cvet? Ne!
Razvijal se bode, procvital in duhtel —
a potem? Potem bo uvenel, ospel se
bo, zamrl bo!

»0h evetje je rahlo,
Cez no¢ se ospe.«

In jaz? Nisem li podoben temu cvetu?
Sedaj cvetem, sedaj mi deli zivljenje
veselja in slastij v obilju — toda prisla
bo doba, ko ne bode ve¢ mojega cvetja:
uvelo bo, usahnilo, ospelo se bo, za-
mrlo bo na vedno! Ta lepa lica, to
ponosno celo, te bistre o¢i — — kayj,
vse bo proc¢? Vse, ¢isto vse! Lica bodo
zvenela, ¢elo se bo nagubancilo in luc
o¢ij bo zgubila svo] mladostni ogenj.«

Pa pride do cvetja nevesta, utrga si
je in si je zatakne v zlate kodrce. Kaj
¢uti ona s cvetom v laseh, s prvim
cvetom pomladnim? Ne-li isto kot vrst-
nik jej mladeni¢? Morda; ali ona je
vendar bolj brezskrbna, bolj najivna.
Tuznih custev si ne vzbuja v srcu, samo
veselo znamenje je] je ljuba ecvetka,
veselo in pa tako nadepolno.

»Primerjati jame si ves ta kras,

In v misli se sladke zamakne.«

Sanjati jame o svoji srec¢i, o zlatem
dnevu, ko bode i ona vsa v cvetju, ko
jej bo krasen venec di¢il lepo glavo,
nje drug pa, on, kojega se je oklenila
dusa njena, bode stal poleg nje s kras-
nim Sopkom na junaskih prsih. In ona
mu bo podala roko in on njej, in vez
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ja bode zdruzila, sveta vez, in sre¢na
bota neizmerno . .
»Razgrinja bodoc¢nost se jej pred océmi,
Cvetoca in solnénoblesteca,
In slika za sliko pred njo se vrsti«

Slika. za sliko, a tozna ni jedna, samo
vedre, vesele, nebeske .

»Saj nji cveteé mladoletje,
Gorko nje srce je, Zare¢ obhraz,
In v prsih poganja jej cvetje.«

Tega ne pomisli zorna mladenka, da
bo prav takrat cvetla poslednji¢, potem
pa da je utrgan nje cvet. Tega ne sluti,
da bo potem morala obcutiti marsikatero
bol zivljenja, da bo morala prenasati
skrbij in tezav mnozino, kojih sedaj ne
pozna, sedaj] ko

»Krep¢a jo mladost in sladek cut,
In sreca

Toda — dalje! .

Cvetje pomladno si utrga moz Kako
je pozdravi on? Mrklo zre v cvetko,
dolgo jo zre. In kaj se godi v njegovi
notranjosti, v dusi njegovi? »To cveljec,
misli moz, »kako je krasno! In jaz sem
bil nekdaj tudi tak: mlad, ziv, vesel.
Toda »»Die Blume verblitht«« — cvelje
se ospe, jaz, moja mladost ospela se je
tudi ze. A kaj potem ? »»Die Frucht muss
treiben!«« Ce le-to cvetje mora roditi in
prinasati sad, ¢lovek, moz naj bi ga ne?«

»Kedor je mozak
Strupene se kupe ne brani,
Sladke se nikdar ne vpijani.«

Nobena kupa mu ne sme biti pre-
(rpka, nobena presladka, da bi je ne
izpil z mirno duso, kadar je treba po-
moci domovini, narodu, bratu, vesoljnemu
clovestvu. Neumoren mora biti moz v
svojem delovanji, ¢e hoce, da se po-
kaze kdaj tega delovanja sad.

»Ne samo, kar veleva mu stan,
Kar more, to mo% je storiti dolzan «

In moz, ki stori, kar more, ki zrtvuje
v prosvelo domovini, v korist narodu
svojemu, v blagor clovestvu vse, kar
ima, tak moz je moz »posten«.

»A moZ posten je solnce zlato,
Ki razsvitljuje, greje svet,

Ki v pisan cvet ogrinja trato,
Ki vrt in gaj odeva v cvetl.«

Da, tak moz je biser — »cvet ¢lo-
veStvale — —

Poslednjega zvabi pomladansko solnce
vun na prosto sivega, sklju¢enega starca.
Ves reven in nadlezen je, a vendar se
oveseli i on lepe pomladi, ko se vse
procvita, ko se vse prestvarja ter vstaja
k novemu zivljenju. A prvi cvet po-
mladi, kak vtis naredi ta na njegovo
duso? Doc¢im vsak drug radosten po-
zdravlja krasni cvet, potoci starcek o
pogledu nanj solzo, solzo grenkega spo-
mina. Kako bi je ne? Vidi cvetje, vidi
deco, vidi moza, ... vse, vse je veselo,
vse se raduje zivljenja! A on? On ne
more biti prav vesel. Tare ga slarost
in bolezen, lice mu je velo, ¢elo na-
gubano, lasje sivi, vsi udje kot mrlvi
in otrpli. In ti, ki se sedaj veselé cvelja,
ki cvetd sami, cvetd ter uzivajo lepo
zivljenje? Gorje — i oni bodo kdaj
kot on! Vse, kar je na svetu, vse se
spreminja, dokler se naposled ne vrne
v to, iz Cesar je vzelo, — v prah zemlje.
[ evet pomladni zginil bode, Z njim po-
mladno veselje. '

A zopet se bode vrnil, in vracal in
vracal nad nami, ko bodo drugi rodovi
tu bivali. O da bi se kdaj vrnil, da
nikdar — nikdar ne zgine!

B

Strupene rastline.

(Pite S. Robit.)

3

N[nogokmt ¢ilamo v kakem casniku, a |

Se veckral ¢ujemo na lastna usesa, kako
se je ta ali oni otroval z rastlino, kojo
Jje po nasvelu vaskih zensk ali kakega

mazaca rabil kot zdravilo v svoji bo-
lezni; posebno pa se kaj rada pripeti
taka nesreca nevesci mladini, koja na-
vadno tako zeljno sega po vsaki jagodi,
ne zmenivsa se, je li sad tudi neskodljiv,
zdrav in tecen. Posledica take lahko-




vernosti in nevednosti je ¢esto nagla |

smrt, ali vsaj huda, vcasih dolgotrajna
bolezen. Svetla dolznost je cloveku, va-
rovati sebe in druge 8kodljivih stvari)
ter ohraniti Jjubo zdravje, ta neprecen-
ljivi dar bozji. Zato sem se odlocil, da
nadtejem in opiSem vsa] nekatere v nasi
mili domovini rastoce in nam do zdaj
ve¢ ali manj kot strupene znane cvetice,
da bi Castite citatelje lista »Dom in Svete
vsa] nekoliko seznanil z njimi. Posebno
koristno in tudi potrebno bi bilo, da
bi se ucitelji in uciteljice trudile dobro
poznati vse cloveskemu zdravju in Zziv-
ljenju 3kodljive in nevarne rastline. Naj
bi jih torej nabirali, pri ugodnih prilikah
kazali otrokom, priporocali jim, da naj ne
devajo v usta listiCev, naj ne zvecijo,
e man] pa uzivajo sadu ali jagod takih
strupenic.

Navajal jih bom, kakor se prikazu-
jejo v prirodi in mimo grede bodem
Se omenjal kake druge stvari. — Na-
birko strupenih in drugih rastlin si vsakdo
lahko napravi tako-le: Izkoplji rastlino
s koreninami vred iz zemlje, prsti oci-
s¢eno deni vtako zvano botanisko gkatljo,
ako jo ima3; ce je pa nima$, pomagaj
si, kakor najbolje ve$ in zna3, samo
dobro pazi, da ti cvetje in listi preved
ne zvené. Prisedsi domov polozi rastlino
na polo pijoCega papirja, razgrni po-
samezne liste in kolikor le mozno lepo
pogrni jo z drugo polo pijocega papirja,
in ako hoces ve¢ nabranih rastlin vloziti,
delaj enako z drugimi. Konc¢éno pokrij
celo skladalnico s primerno desko in
obtezi jo dobro s kamenjem ali pa s
knjigami. Stiskati rastline v stiskalnici
ni dobro, ker se nekatere prevec¢ zmec-
kajo in ¢estokrat zgubé svojo prvotno
podobo. Treba pa je vsaki dan vsa]
enkrat preloziti rastlino na drug suh
papir in ¢im veckrat se to zgodi, tem
hitrejse in lep3e se posusi. Popolnoma
suho vlozi potem-po kakem sostavu ali
sistemu na drug li¢nejsi papir, kakor-
Snega dobis v prodajalnici prav po ceni,
zapiSi na listek njeno ime, konec njega
okrajSano ime »auntorjae, t. J. ucenjaka,
koji je rastlino tako imenoval, pristavi
se slovensko ime, ako ti je znano;
zdole] pa zabilezi tudi, kedaj in kje si
jo dobil.

Umeje se pa samo ob sebi, da nikdo
ne dobi vseh zazelenih rastlin v svoji
domaci okolici; tedaj mora ali sam sto-
piti se v druge kraje nabirat, ali pa se
pogoditi z nekaterimi enakimi nabiralci,
da si jih med seboj zamenjajo.:

Po tem kratkem uvodu ozrimo se
po zalih hc¢erkah ¢udapolne prirode! —
Prve cvetice, koje so se letos na Sent-
urskem pogorji ze konec meseca pro-
sinca prikazale in se zdaj tu in izvestno
tudi drugod v mnogobrojnem 3tevilu raz-
cvitajo, so kurice ali ¢rni teloh
(Helleborus niger; I.). V okolici Borov-
nigki jih imenujejo slepice, in drugod
morebiti e drugace. Krasne so. Vze-
mimo eno s koreninami vred v roko
in oglejmo jo bolj na drobno! Crnikasto
korenino ima skoro mazinec debelo in
z mnogimi vlaknatimi koreninicami po-
raslo. Korenina poganja samo pri tleh
velike liste in ve¢ od 3—8 palcev visokih
navadno enocvelnih golih stebele; le pri
vrhu pod cvetnim vencem sta dva prav
majckena listica. Pritlehni dolgorecelj-
nasti *) listi so dlanasti, zlozeni iz 7—9
podolgastih, debelih, ob robu napiljenih
listicev. Cvetni venec ima petero velikih,
ali sneznobelih, ali pa nekoliko bledo-
rudecih jajcastih ¢asnih listkov in okrog
pesti¢ev in obilno prasnikov je 3e deset
zeleno -rumenih cevastih, dvoustnatih
listkov, v kojih se méd nabira. Kdo
bi mislil, da more ta krasna cvetica,
koja ob ugodnem vremenu daje pridnim
¢ebelicam toliko sladcice, biti smrino
nevarna? In vendar je. Cujmo le, kaj
Pecirka v svoji knjigi »Die Giftpflanzen
Oesterreichs und Deutschlands« o nji
pripoveduje! On piSe: »Na pristavi ne-
kega grascaka je zbolel eden izmed
hlapcev. Po nasvetu sohlapcev poda se
do znanega mazaca, ki je bil na glasu,
da pozna razne rastline in ume ozdravili
skoro vsako bolezen. Maza¢ mu da ko-
renin ¢rnega teloha vele¢: naj Jih na
sadnem mos$tu skuha in potem tekocino
pije. Sluga prisedsi domov skuha ko-
renine ter izpije kozarec tega dozdev-
nega zdravila, in njegov prevec¢ zvedavi

*) Mesto pecelj, ki je latinska beseda »pe-
tiolus«, rabim jaz recelj, koja beseda je.v okolici
Kranjskogorski sploh znana in se mi tudi zdi,
da je prav slovenska.
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gospod tudi tako. Ali znamenja ostrup-
ljenja so se kmalu prikazala. Cez malo
casa je jelo prav hudo viti oba. Sluga,
ki je v svoji domisljiji vse bolecine svoje
pripisoval le zdravilni moci te pijace,
natocil si je Se drug kozarec in ga
izpraznil. A kaj se zgodi? Ni 3e ena
ura pretekla, bil je mrli¢; gospod pa,
koji je samo en kozarec te tekocine
popil, umrl je po preteklih dveh urah.«
Pa¢ zalostno!

Crnemu telohu v rodu je zeleni
teloh (Helleborus viridis; L.), koji se
z onim istodobno prikaZze v nizjih krajih.
Kdor se je soznanil s ¢rnim, spoznal
bo prav lehko tudi tega. Oglejmo si ga!

Iz temno-rujave korenine poganjata
navadno le dve, zdolej goli stebli, koji
doraseta poldrugi c¢evel] visoko. Zgorej
sta razdeljeni na vejice in ali goli, ali
pa tanko kratkodlakasti; pri cvetnih
receljnih sé sede¢imi, navadno le na
troje razdeljenimi, ob robu napiljenimi
listi¢i oblisteni. Pritlehni listi, koji e le
po popolnoma razcveteli rastlini pririjejo
iz zemlje, so zlozeni iz 7—12 podol-
gastih, zadej po zilicah kratko dlakastih,
ob krajcih ostro napiljenih listkov. Jajcasti
¢adni listi so zeleni. Pritlehni nagi, ozko-
suli¢asti listki imajo posrednjo zilo zade]
nekoliko vzdigneno; male postranske
zilice pa vtopljene. Kitel jo imenuje
sHelleborus dumentorume.

Tudi sta 8¢ H. odorus (W. & K,
in H. atrorubens (W. & K.). Prvi ima
bledo-zeleni, drugi pa skrlatno-vijoli¢asti
cvetni venec. Zgornji Silasti konci pe-
sticev. molé pri obeh vodoravno na-
razen, in Siroko-suli¢asti listki pritlehnih
listkov imajo zadej nekoliko vzdignene
zilice.

Fleischmann navaja v svoji »Floric
Se nastopne: H. Bocconi (Ten.), H.
purpurascens (W.) in H. altifolius
(Heyne.), koji vsi so same razlike zele-
nega teloha. Po gorskih gozdih rase 3e
smrdljivi teloh (Helleborus foetidus;
L., ali H. graveolens; Host.). Spozna ga

lehko vsakdo Zze po njegovem smrd-
ljivem duhu; potem pa 3e po okroglih
travnato - zelenih listih, ob privrhnih
krajcih bledo-rudece pisanih.

Vsi telohi, naj imajo to ali ono ime,
so smrtno strupeni. — Po sistemu Linné-
jevem spadajo telohi v 13. razred »Po-
lyvandria polygynia«; po naravnem pa
med »Ranunculaceaee.,

Naj %e omenim, da na teh rastlinah
zivi, kolikor mi je znano, pelero pasem
(species) mikroskopnih glivie; in sicer:
Po nekaterih receljnih se prav na gosto
naseli glivica »Pirottea veneta« (Sacc.)
z imenom; zade] po hrbtu listne zile
sezaredi »Peziza atrata« (Pers.). Ako
vzame§ kak mrtev listek v roko in ga
drzi§ proti sol¢ni svetlobi, zapazi§ po
listni plosc¢ici brezstevilno ¢rnih pikic
in te so glivica »Metasphaeria Hel-
lebori« (Rehm.). Na zvenele pesticeve
mesi¢ke se kaj rada vtihotapi glivica
»Cladosporium fumago« (Lk.) po
imenu; in po nekaterih Se svezih listih
se vdomaci glivica »Urocystis pom-
pholygodes« (Rabh.).

Evo ti, kako zanimiva in c¢udapolna
Jje priroda! Teda] seznanimo se vsaj
nekoliko s prirodnimi stvarmi, koje ne
samo kratkoc¢asijo in razveseljujejo clo-
veka, ako ima le koli¢kaj oc¢esa za lepoto,
marve¢ mu fudi vedrijo duha, bistrijo
mu um, utrjujejo mu spomin, blazijo
mu srce in kar je ¢ez vse to: spominjajo
ga stvarnika, vodijo ga k Bogu. Tudi
narava je bozja knjiga. Nerazumljiva je,
ako ne pozna citatel] pisatelja ali za-
¢etnika te knjige: zanimiva, Ziva, krasna
Je, ako ne zapiramo oc¢i, da ne bi spo-
znali stvarnika. Naj nikdo ne misli, da
ni mogoce imeti h krati vnetosti za
naravo in navdusenja za Boga. Najlepse
se strinja oboje. Naj bi torej vsakdo
globoko si wvtisnil v spomin besede
sv. Avgustina in se tudi marljivo po njih
ravnal, ki pravi: »Omnis disciplina sa-
pientiae esl: cognoscere creatorem et
creaturame.

9K
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Iz domacih in tujih logov.

(Nadaljevanje.)

II. Omela.

Polniki prepotovavsi pragozde vrocih
krajev, osobito Amerike in Azije, ne
morejo se nacuditi krasoti ondotnih po
velikanskem drevji spenjajoc¢ih se les-
natih rastlin ter radi priznavajo, da je
njih pero cesto preokorno, kadar velja
podati pristno sliko oddaljenih nam de-
zela. Ne samo spenjajo¢ih se rastlin,
katerim se razvejavajo korenine v zemlji,
temve¢ tudi pravih zajedalk je ondi
kakor nikjer drugje lepo 3tevilo. Nekatere
se odlikujejo po izvanredno lepih in
velikih cvetih ter e bolj o¢arajo strme-
¢ega tujca, kojemu sicer niso neznane
domace cvetke, — a iskati jih je po pri-
tli¢ji. Tudi mi imamo neznatno Stevilce
zajedalnih javnocvetek, ki se pa gledé
velikosti in lepote nikakor ne morejo
meriti s prekomorskimi in nam Se na
misel ne pride, da bi se kdaj radi tega
nedostatka pritozevali. Obratno, prav
hvalezni smo stvarniku, da nam ni po-
slal te nadloge v obilnejsem 3tevilu. Kar
je dika pragozdom, bilo bi nam na
veliko 3kodo. Se ta betvica domacih
zajedalk dela nam pogostoma prav veliko
kvaro bodisi v gozdu, na sadnem drevji,
ali pa na polji. Zaradi tega naj opisemo
¢itateljem grmicek, ki nam napravlja po
raznem drevji dosti preglavice in kojega
je treba odstranjati in pokoncevati, liki
kako kvarljivo zival.

Rastlina, o kateri smo nakanili po-
roc¢ati, je najbolj podobna kuhinjskemu
orodju istega imena na »oe¢, koje rabijo
nase gospodinje, kedar je treba pripra-
viti pe¢ za vsajanje krusnih hlebov. In
res, ni je rastline — vsaj v nasi do-
movini ne, — koji bi se to ime gledé
podobe bolj prilegalo! Omela je ljudem
povsod znana, samoO da jim rajSe rabi
spakedrana tujka, nego lepa domaca
beseda. Kamor gres, povsod ti doni na
udesa »lime, in sicer ne samo kot po-
znamenovanje za naso rastlino, temvec
tudi za snov, ki je sluzila in sluzi mar-
sikje Se sedaj trdosrénim ljudem v po-
gubljenje in ugonobitev toli koristnih in

ljubih krilatih pevecev. Mnogi so se 7ze
prepri¢ali o nespametnem tem pocelji,
druge pa zadrzuje postava, da ne rav-
najo tako kruto z nasimi majhnimi do-
brotniki. A vendar vse %e ni, kakor bi
moralo biti!

Omela je torej zajedalka, t. j. potreb-
nega ziveza ne pripravlja si sama, tem-
ved pije ga iz dreves, na kojih se je
nastanila. Da tako izsesavanje ni malteri
rastlini na korist, uveril se je vsakdo,
ki je natancneje opazoval doti¢nico.
Omeline korenine namrec prodro skorjo
ter rasto v les, kjer se razvejijo in z
njim v celoto zvezejo. Zivilni sok, pri-
Sedsi po drevesnem deblu do teh korenin,
vstopi véanje ter redi kvarljivko namesto
veje, na katerej si je izbrala svoje se-
lisce. Na ta nacin je pretrgana soku
pot do listov, ki se dadoé prispodabljati
zivalskemu zelodcu, ker oni so prav
tisti organi, kateri pripravljajo rastlini
zivez po kemijskih zakonih. Ni c¢uda,
da napadeno drevo hira, osobito pa veje,
iz katerih rasto skodljivke. Taka veja
se nekako spaci in okoli zajedalke pre-
ve¢ odebeli, do¢im je ostali del sibek
in veter ga lahko odlomi; tudi ne gré
v dolgost in ne donasa skoro nobenega
sada. Ako pa sedi kvarljivka v vrhu,
kar se posebno na jelkah (hojah) po-
gostoma nahaja, zadusi jej vrhni popek
in namesto njega Siri se ona prav ob-
lastno na okrog. V vsakem slucaji je
treba zajedalko odstraniti in z nastalo
rano ravnati, kakor z drugimi.

Omela je na3 edini vednozeleni grm
in zato ga je po zimi lahko ugledati
osobito na listnatem drevji, kateremu
se je listje osulo. Kratko deblo je vilasto
razraséeno in povsod enakomerno kolen-
¢asto. Ker je vrhni popek dosledno cvetni
popek, ne raste grm preve¢ na visoko,
temve¢ na Siroko. Pod vrhnim sedita
nasprotno dva popka, ki nadaljujeta
vejico vsak na svojo stran. Usnjati, topo-
podolgasti listi so tudi nasprotni in imajo
pet skoro vsporednih zilic, ki se pa dokaj
na drobno razvejijo med ostalo stanicje.
Listi so ob robu celi in kakor vsa rast-
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lina rumenkasto-zeleni. Po barvi nam
je vendar razlocevati dvoje grmov: ne-
kateri so bledo-rumenkasto-zeleni in
imajo precej &irje liste, kakor je tudi
vsa rastlina nekam mocnej%a; ona
nosi samo prasne cvete, ki sedé med
mlajsimi rogovilami in listi. Drugi so
temno-rumenkasto-zeleni z ozkimi listi
in neznejsimi vejicami; med rogovilami
in listi sedé le pesti¢ni cveti, iz katerih
se pozneje razvije plod. Rastlina je torej
dvodomna. Prasni cveti imajo samo
cetverodelen obod, na kojega krpicah
sedé Stiri prasnice brez prasnih nitek.
Pesticni pa imajo cetverolisten venec
in v njega sredi pesti¢, ki se pozneje
razvije v belo, oblo, ko grah debelo in
enosemno jagodo, ki je napolnjena =z
lepljivim sokom. Jagode ostanejo na
grmu do prihodnje pomladi, ko narava
zopet ozivi in se sok z nova jame po
rastlinah pretakati. Seda] razveze tudi
omeline popke, da se razvijo v neznalno
cvetje.

Jagode popadajo sCasoma na tla, kjer
segnijejo. Nekoliko jih pa vendar vsled
lepljivega soka obvisi na spodnjih vejah,
koder izrasté novi grmicki. Tako se
Siri ta nepridnica sama ob schi po istem
drevesu in prav poredkoma se kosati
le jeden grm na njem. Videl sem ze
deset takih butar na jedni jablani in po-
sestniku ocital njega nemarncst. Sicer
pa je sam priznal, da napadene veje

skoro ni¢ ne rodijo, ali vzroka je iskal |

drugje. Po dveh letih so si pa osnazene
veje dobro opomogle in obilno rodile.
Tiste pa, ki so se morale vsled pre-
globoke rane ob njej prikrajsati, pognale
so lepe mladike. Clovek veasih svojim
o¢em ne veruje, posebno pa ondi ne,
kjer ni pricakoval taksne prikazni. Celo
po drevji po omiki digec¢ih Ijudij ni
omela kaj redkega. Ako pa Ze z vrtom
tako slabo stoji, ¢esa je pricakovati od
divje rasto¢ih dreves! Prav s tem more
¢lovek obilo koristi imeti od narave, da
je po pameti vravnava. za svoje namene.

Na ravnem polji je omela bela vrana,
tem go3ce jo je najti po hribovitih krajih.
Po vzroku ni treba poprasevati, kajti
7e dolgo je znano, da razmnozuje naso
zajedalko drska¢ (carar), nasih drozdov
najvecja ptica. Za poletja zivi bolj po
visavah in se ne zmeni za brdje. Ko
mu pa sneg hrano zapade, preseli se v
nizave in stika todi za raznimi jagodami.
Tudi omelinih ne zametuje, temve& najé
se jih s pravo slastjo. A njega zelodec
Je vendar preslab in ne more prekuhati
in prebaviti semena. To odpade z blatom
in ako se prilepi na kako vejo, kali in
zraste v zajedalko. Ni se dolgo tega,
kar se je opustila trditev, da mora
omelino seme, ako naj je kaljivo, pre-
potovati drskac¢eva hranila. Zavoljo tega
se Je razvil pregovor: turdus sibi ipse
malum cacat, kar bi se v dostojni slo-
venscini glasilo: drozd sam sebi zanjke
stavi. On raznaSa rastlino za svojega
klatenja od kraja v kraj; od njenih jagod
se napravlja klej, s katerim se namazejo
pal¢ice, na koje se prilepi perje okus-
nega ptica.

Na hrastu omela ne raste, ampak
neka druga njej podobna zajedalka, ki
se pa jeseni ospe. Tak hrast je bil
(rermanom dokaz posebne moci in Se
dandanes se njih potomeci radi zaljsajo
s hrastovim listjem. To zajedalko rabili
so tudi za bozjast. V starem veku je
bila omela na posebnem glasu, da se
z njo odpro vrata v podzemeljski svet.
Tudi na severu so jo posebno C¢islali,
kajti bila je neki najboljsi protistrup in
vsaka stvar, ki je pila od »omeline
pijace«, postala je neizrecéeno plodovita.
Sedaj pa je njena slava pri kraji in za
nas ima samo $e¢ pomen zajedalnega
grma. 7 zlatimi srpi dobivali so jo za
poganstva svec¢eniki raz drevje, -seda]
pa Jjo z nevoljo pokoncéa umni sadje-
rejec ter gleda na to, da jo ze v kali
zadusi. Vse posvetno je minljivo! Kdo
bi mislil, da ima tako neznatno bitje
svojo zanimivo zgodovino ?




LOVENSKO SLOVSTVO.

Pesmi. Zlozil Jos. Cimperman. V Ljubljani.
Zalozila knjigotrinica J. Giontinijeva. 1888.
Str. 190, Cena nevez. 1 gld. 20 kr.; vez zlat.
obrez. 2 gld.

Gosp. Jos. Cimperman ni nepoznan pes-
nik, da bi ga trebalo ¢itateljem fe le predstaviti.
Izdal je Ze 1. 1869 svoje »Pesmi« (nat. in zal.
J. Blaznik, str. 62) in peval je od takrat mnogo
ter priobéeval svoje pesmi v »Zori«, »Zvonuc,
»Kresu«. Za velikono¢ nam tukaj pesnik nikakor
ne podaja vseh svojih pesmij, ampak izbrane,
umetne, urejene, oglajene in v spomladansk
fopek povite. Razvricene so v te oddelke:
I. »Listi ljubezni.« IL. »Pod kostanjem.«
II. »Usehlo cvetje.« IV. sKristalie V.
sIvéri« VI. sGazele.« VIL »Distihi.« VIIL
Razne. Glavni predmet teh pesmij je ljubezen
— po geslu »Listov ljubezni«: Die Liebe ist
der Dichtung Stern, Die Liebe ist des Lebens
Kern; Und wer die Liebe ausgesungen, Der hat
die Ewigkeit errungen. To je resnicno; a lju-
bezen je razna. Ljubezen naSega pesnika ni
vseskozi po nravnih zakonih dovoljena. Poleg lju-
bezni peva Se o zivljenji in njega raznih podobah,
o svoji usodi, domovini in nekaterih slavnih
mozeh ter podaja kaj mnogo tega, kar bi imeno-
vali »skusnje v Zivljenji«, tudi razna pravila, —

Nas pesnik gleda v Zivljenje globhoko, bistro in

natanko, opazuje pridno, skoro nobena malen-
kost mu ne uide. Toda v njegovem duhu se
ne zreali zivljenje tako, da bi iz duba porajale
se nove, zive slike, da bi videli v teh podobah
zivljenje konkretno: marve¢ nad pesnik pre-
vdarja, premisljuje, sklepa in kar je prevdaril,
to spravlja v pesni&ko obliko. Zato bi smeli reci,
ako Ze rabimo frazo, da prevladuje v teh pes-
mih srefleksija«; kdo drugi bi utegnil reci, da
je na§ pesnik »subjektivenc.

Gledé pesnigke oblike moramo priznati, da
ima pesnik i teZavneje oblike v svoji oblasti.
Tudi z jezikom gospodari oblastno, okoristiti se
hoc¢e z vsem njegovim bogastvom. — Zunanja
oblika knjige je okusna in lepa.

Beatin dnevnik. Roman. Spisala Lujiza
Pesjakova. Novomesto 1887. Nat. in zalozil
J.Krajec. Str. 164. Cena 30 kr. »Narodne biblio-
teke« 25. in 206. snopi¢. — Slavnoznana gospa
pesnica in pisateljica nam podaja v obliki dnev-
nikovih zapiskov prav pesnisko povest, »romans,
v katerem se strastna, a nesretna ljubezen
grofice Dore in plebejea Riharda koné¢a s smrtjo
Dore — omozene baronice in z Zenitvijo Riharda
z Beato — governanto, ki pife dnevnik. Pri-
znavamo, da razpenja pisateljica prav mocna
krila svoje Zarece fantazije in da se razliva
mladostna gorkota po onih govorih, ki so na-
vdihneni z ljubeznijo. Dejanje je bogato razvito
in dovolj naravno; celo ono igranje s poezijo
v francoskem jeziku se povesti prilega. Opom-
nimo pa, da vec¢ina ¢itateljev »Narodne biblio-
teke« ne umeva francodéine in torej tudi ne
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bode mogla umeti duhovitosti ter spretnosti

| gospe pisateljice v francoskih verzih. Znacaji

$0 risani resni¢no in so zanimivo razliéni. Precéj
omoti¢en duh in vroca sapa vejeta v lem bujnem
Zivljenji. Nikakor ne odobravamo, da se ni
ognila pisateljica oni skuZnjavi: napraviti vec
seffekta« z ljubeznijo Dorino in Rihardovo po
Dorini mozitvi z drugim moZem. Smrt Dorina
se nam zdi res Zalostna, pa e iz drugih obzirov,
nego jih povest omenja.

Spisje. Priredil P. Miklavec. Novomesto
1886. »Narodne biblioteke 24. snopi¢. Str. 67.
Cena 15 kr.

»Angeljcek, otrokom uc¢itelj in prija-
telj. lzdal Anton Krzié. L—IV. zvezek. V
Ljubljani 1887--88. Samozalozba. — Tiskala
»Katoliska Tiskarna.« 8% po 48 str. s podobami.
Clena zvezku 12 kr. — Kdor pozna neizmerno
vaznost slovstva za mladino in kdor je imel
priliko opazovati -— kakor jaz -— kako priljub-
lien je postal nasi mladezi »Angeljéek«, mora
imenovati podjetje gospoda izdajatelja zares
srecno, blago, zasluino, obcéudovanja vredno,
Bodisi da gledamo na vsebino, bodisi na zu-
nanjo miéno obliko, bodisi na nizko ceno: mora
se nam polniti srce z veseljem, da smo dobili
tako dobrega »ucitelja in prijatelja otrokoms.
Ker je »Angeljéek« v mnogo tiso¢ izlisih Ze
med ljudstvom nagim, ni mi treba o posamez-
nostih porocati. Opomnim samo to, da izide
kmalu I zvez. v drugi izdaji, akoravno je
bila prva natisnena v 4000 (!) iztisih.

Hezitnik“ v slovenskem slovstvu ob
njegovi petindvajsetletnici. Predaval v »Kato-
ligki druzbi« A. Kalan. Ponalis iz »Slovencac.
V Ljubljani 1888. Kot rokopis tisk. »Katoligka
Tiskarna.« 129 str. 74. Ta knjizica nam podaja
vrlo zanimiv govor: kratek pregled »deziénikovih«
letnikov in h krati slovenskega slovstva.

,Koroske bukvice“slovenskemu ljudstvu
v poduk in kratek ¢as. Izdaja in zaklada
Filip Haderlap—Jurjev v Celoveu. V. in VL.
snopi¢ 1887. Tiska J. Krajec v Rudolfovem.
Snopi¢ po 10 kr.

nZlatomasnik sv. Oce Leon Xill“. Kratek
opis njihovega Zivljenja in delovanja.
Na svitlo dala in zalozila »Katol. druzba za
Kranjskoe« V Ljubljani 1887. 8°. str. 40. — Ta
preveé¢ prezirana knjiZzica se dobi sedaj pri pred-
sedniku »Katol. druzbe« za zniZano ceno 6 kr.
(enejsega in vendar lepega spomina na zlato
mago sv. Oceta ni mogoce dobiti.

j"IRVATSKO SLOVSTVO.

Matica Hrvatska. Poleg v 3t. 2. na str. 30
imenovanih knjig je poucna zlasti: XI. knjiga
spouc¢ne knjiznice« M. H. z naslovom: »Kukeis.
Prirodopisne crtice. Napisao Miso Kigpatic.
Knjiga prva. Sa sedamdeset i Sest slika. Velika
89, str. 25Y9. Cena 2 gid. — Zanimivo in obg&irno
popisuje znani pisatelj zivljenje, vaznost in jav-
lienje kukcev v prirodi, kojih glavne (mravlje,
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termite, bucele, ose, gozdne Zuzelke in ovoéju
skodljive) predocuje 3Se posebej. Odlikujejo se
kaj zelo illustracije. — Marsikoga, zlasti pa pri-
jatelje potovanja, razveselila je izvestno ele-
cantna in miéna knjiga Adolfa Veberja:
»Put u Carigrade. Sa cCelrdeset slika i tlo-
risom Carigrada. 8° str. 239. Cena 1 gld. 50 kr.
— Koliko da je natancen in resnicen ta poto-
pis, Zalibog ne morem soditi, a zanimiv in po-
uden je dovolj, da ga bode vsakdo z veseljem
dél 1z rok. Slike niso tako ¢iste in lepe kakor
v prejsnji knjigi, a vendar dokaj liéne. Tako
skrbi M. H. za mnogovrstno vsebino. — »Aug.
Senoa. Sahrane pripoviesti.« Svezak petl
8% str. 277. Cena 1 gld. 20 kr. — »M. H.« izdaje
teza pesnika in najvecjega hrvatskega pripoved-
nika v posameznih zvezkih, da ga bode pola-
goma narod vsega dobil v roke. Ta zvezek je
za nas Slovence posebe] zanimiv zaradi prve
povesti ali slike: »Karamfil sa pjesni-
kova grobac, katerli pesnik je nad »nesretni
Franjo PreSern«. Tudi je ta preloZena v slo-
ven&cino. Druge povesti so: »Pruski kralj.«
sTurci idu« »U akvariju.« Ker bomo pri-
licno o Senoi kaj veé ‘-plBUOVUII]l naj sedaj to
naznanilo zadostuje. -— Sesta in sedma knjiga
sta: »Pod starimi krovi« Zapisci i ulomei.
\hplsao Ksaver Sandor-Gjalski. 8, str. 199.
Cena 75 kr. — Zabavne knjiZice 87.—89, Zvez.,
in — »Ksanta«. Pripovijeda Ivo Vojnovié
(Herqu P.) 8° str. 196. Gena 75 kr. Zab. knjiz.
90.—92. zv. Z malo besedami se ne dd oceniti
umetnostno delo, zato naj je dovolj, da obe
povesti omenjamo. — Slovencem namenjena
je knjiga: »Rjecénik hrvatsko-slovenski.«
Za slovenske svoje ¢lanove izdala Matica Hr-
vatska. 8. — Ta knjiZica, obstojeca iz male slov-
nice in kratkega slovarja, je kaj dobro dosla
Slovencem. Ucenje hrvatskega jezika je s tem
zelo olajsano. — Iz tega kratkega pregleda je
razvidno, da je zgoraj (str. 30) izrecena hvala
»Mat. Hrv.« popolnoma opravi¢ena.

ESKO SLOVYSTYO.
(Pise Stj. Zagorac.)

Ciesko slovstvo (posebno novejse od 1. 1848
dalje) obiluje raznimi deli, posebno se je pa

lepo razvila belletristika, kalero goji mnogo iz-
vrstnih pisateljev. Zal, da so nekateri p]sdtelu
krenili na slaba pota. ‘Med njimi sicer genijalni
pesnik Jaroslav Vrehlicky, o katerem pravi
»Obzor« (1887, str. 96), da »hvali upor duha
proti Bogu, telesa proti dugi, greha proti ced-
nosti. Ndjn()vcjsl plod Vrchlickega je prevod:
»Osvobozeny Jerusalems, thexega je izdal
AlL R. Lavermann v Pragi. Do sedaj je izsel
samo prvi zvezek tega dela in obsega skoraj
pet spevov slavne epopeje. Uelo delo obsegalo
bode d¢etiri zvezke. Prevod je krasen, prestayv-
ljalee pridrzal je tudi metrum originalov —
italijansko stanco. Vrchlicky je poleg Dantejeve
»Bozanske komedije« (1882) uvedel lorej tudi
Tassa v cesko knjiZevnost.

Zelé znan pisatelj je tudi Svatopluk Cech,
izmed najpopularnejsih pesnikov ceskih. V
vseh njegovih delil, bodi si v prozi, bodi si
v slihovih zreali se ¢ist narodov duh, duh
slovanski, duh ljubezni in sloge, a p:‘ol\letaho
vseln sowunlkom slovanskim. On je apostelj
vzajemnosti slovanske pri Cehih, zato ga pa
narod tudi tako ljubi. Ta pesnik je obdaril narod
spet z novim dokazom svoje velike ljubezni za
sveto in wvzviseno stvar, z zbirko pesmij poluih
zarkega rodoljubja in Zive poezije, pod naslovom:
sdutrni pisne«. To so politicne pesmi. Kdor
jih ¢ita, napolni se s prekrasnimi mislimi, katere
je pesnik ogrnil v lepo obliko in izvel na
nov, izviren nacin. Opozarjam vse prijatelje
‘ebkega slovsiva na te julrne pesmi Svatopluka
(iecha.

Nedavno je izsla v Pragi zanimiva knjizica
Eduarda Jelineka, (dobro znanega pisatelja
in pa nekdajnega urednika »Slovanskega sbor-
nikac, kateri je sedaj prestal izhajati), z naslo-
vom: »Damy starfich solond polskich.«
V tej knjigi je nabral pisatelj zelé zanimivih
értic o poljskih plemkah, posebno pa onih,
katere so sodelovale pri vstanku 1. 1830. in
dozivele Zalostne njegove posledl-;e Prekrasno
je tu narisan patn,]otlzem in pa Zrtve teh
Poljakinj. Dobro je znano Cehom vesée pero
Jelinekovo, posebno pa so priljubljene njegove
nedavno izigle »Ukrajinske dum ye, v katerih
prav zanimivo opisuje Zivljenje in obic¢aje ukra-
jinskih Kozakov. (Konee prih.)

Listnica wurednistva.

Nekaterim  gospodom  pisateljem,

kojim  wi  bilo mogoce

odgovoriti posebej: Lepa hvala! Prosimo potrpljenju: o priliki pride na vrsto. Ako je v velekem
listw teilko nmapolwiti nenasitljive predale, je pa v malem teiko izbrati primerno tvarino in h

krati me se zameriti pisateljem. — 6. P J. v Lj.: KaZete precej spretnosti; vsaj zadnja
pride na vrsto. Naznanwite svoj naslov! — G. Fr. S. v Lj.: Razveselili ste nas. O priliki. Le
naprej! Prosimo Vas naslova. — G. Vaz. v (’o?.: Sréne hvala! Dobro doslo. Potrpite! —

& L v Gor.:

Lepa hvala! Enakega si Zelimo Se vec.

Listnica upravnistva. Gospode narocnike, ki spremené svoja bivaliséa, prosimo,

neg nam to naznanijo. —
Brez zamere! — Sl. éitaln. v

G. 1. B. v L.: V takem slucaju je kaj lahka pomoé reliamacija.
S opri G.:1 gl. 20 ks

e nerocina za celo leto.

CUena: Za celo leto 1 gld. 60 kr.:

2d pol leta 80 Lr.

Urednistvo in upravnistvo

JG v IlIaroJum.sw.

Izdajatelj, lastnik in urednik dr. France Lampe.

Tiskala »Katoliska Tiskarna« v Ljubljani.




